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A.

Zielsetzung

Inhaltsgleiche Ubernahme von Beschltissen der Zentralkommission far die Rhein-
schifffahrt (ZKR) und der Moselkommission flr die Béfc‘jrderung gefahrlicher Guter fur
die tbrigen schiffbaren Binnengewésser in Deutschland und Anpassung der Ord-
nungswidrigkeitentatbestande an die gednderten Bestimmungen. Anpassung der |
Form und des Inhalts der GGVBinSch an die gleichartigen Vorschriften fur die Stralle
und die Schiene (GGVSE)

Lésung._

ErlaR einer Verordnung, durch die die Andefungen der Verordnung der ZKR Uber die
Beférderung gefahrlicher Guter auf dem Rhein und der Verordnung der Moselkom-
mission Uber die Beférderung gefahrlicher Guter auf der Mosel fur die Gbrigen schiff-
baren Binnengewasser in Deutschland fur entsprechend anwendbar erklart werden.

Die Verordnung erhélt eine an die GGVSE angepasste Form.

Alternativen

Keine

Kosten
Bund, Lander und Gemeinden werden durch diese Verordnung nicht mit zusatzlichen -

Kosten belastet. Einzelne Rechtséanderungen kénnen den Betroffenen Kosten verur-
sachen, sie fihren jedoch nicht zu einer Erhéhung des allgemeinen Preisniveaus,

insbesondere nicht zu einer Erhéhung des Verbraucherpreisniveaus.
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Verordnung

des Bundesministeriums fir
Verkehr, Bau- und Wohnungswesen

Verordnung uber die Beforderung gefahrlicher Giter auf
Binnengewassern
(Gefahrgutverordnung Binnenschifffahrt - GGVBinSch)

Der Chef des Bundeskanzleramtes Berlin, den 25. September 2003

An den _
Prasidenten des Bundesrates
Herrn Ministerprasidenten
Prof. Dr. Wolfgang B6hmer

Sehr geehrter Herr Prisident,

hiermit tibersende ich die von dem Bundesministerium fiir Verkehr, Bau- und

Wohnungswesen zu erlassende

Verordnung iiber die Beférderung gefihrlicher Giiter auf
Binnengewissern (Gefahrgutverordnung Binnenschifffahrt -
GGVBinSch)

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Absatz 2

des Grundgesetzes herbeizufiihren.

Mit freundlichen GruiBen

Dr. Frank-Walter Steinmeier
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Verordnung tiber die Beforderung geféhrlicher Gliter
‘auf Binnengewdssern

(Gefahrgutverordnung Binnenschifffahrt - GGVBinSch)

Auf Grund des § 3 Abs. 1 in Verbindung mit Abs. 2 und 5 sowie § 7a und des § 5 Abs. 2in
Verbindung mit Abs. 3 des Gefahrgutbeférderungsgesetzes in der Fassung der Bekannt-
machung vom 29. September 1998 (BGBI. | S. 3114) von denen § 3 Abs.1 und 2 durch
Artikel 250 Nr. 1 und 2 der Verordnung vom 29. Oktober 2001 (BGBI. | S. 2785) und § 5
Abs. 2 und § 7a zuletzt durch Artikel 11 § 5 des Gesetzes vom 6. August 2002 (BGBI. | S.
3082) geandert worden sind, sowie § 36 Abs. 3 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
in der Fassung der Bekanntmachung vom 19. Februar 1987 (BGBI. | S. 602), der zuletzt
durch Artikel 1 Nr. 5 Buchstabe b des Gesetzes vom 26. Januar 1998 (BGBI. | S. 156) ge-
andert worden ist, verordnet das Bundesministerium fur Verkehr, Bau- und Wohnungswe-
sen nach Anhérung der in § 7a des Gefahrgutbeférderungsgesetzes genannten Verbénde,
Sicherheitsbehérden und -organisationen:

§1

Geltungsbereich

(1) Diese Verordnung regelt die innerstaatliche Beférderung gefahrlicher Guter auf allen
schiffbaren Binnengewéssern in Deutschland und die grenziberschreitende Beférderung
gefahrlicher Guter auf dem Rhein und der Mosel, soweit nachfolgend nichts Abweichen-
des bestimmt ist.

Sie regelt nicht die Beférderung gefahrlicher Guter mit Seeschiffen auf Seeschifffahrts-
strallen.

(2) Diese Verordnung gilt hinsichtlich der in Absatz 1 genannten Beférderungen auch
far Fahrzeuge und Transportmittel der Bundeswehr oder ausléandischer Streitkrafte, sowie
fur Fahrzeuge und Transportmittel, fur die die Bundeswehr oder auslandische Streitkréfte
verantwortlich sind.

(3) Es gelten fur die in Absatz 1 genannten

1. innerstaatlichen Beférderungen auf allen schiffbaren Binnengewéssern die Vor-
schriften der Teile 1 bis 9 der von der Zentralkommission fur die Rheinschifffahrt
beschlossenen Verordnung Uber die Beférderung geféahrlicher Guter auf dem

- Rhein (ADNR) vom 12. Ju|| 2003 ( BGBI. Il S. 648) sowie die Vorschriften der An-
lage 1; :

2. grenzlberschreitenden Beférderungen auf dem Rhein und der Mosel die Vor- -
schriften der Teile 1 bis 9 der in Nummer 1 genannten Verordnung.

(4) Die in dieser Verordnung angegebenen Teile, Kapitel, Abschnitte, Unterabschnitte .
und Absétze beziehen sich auf die Teile 1 bis 9 der in Absatz 3 Nr. 1 genannten Verord-
nung, soweit nichts anderes bestimmt ist.



2.
§2

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung

1.

ist IMDG-Code der Internationale Code fir die Beférderung geféhrlicher Guter
mit Seeschiffen (International Maritime Dangerous Goods Code) in der Fassung
der deutschen Ubersetzung vom 16. Juni 2003 (VkBI. 2003 S. 390) in der je-
weils geltenden Fassung;

ist ADR das Europaische Ubereinkommen vom 30. September 1957 Uber die
internationale Beférderung geféhrlicher Guter auf der Stralle (ADR) in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 12. Oktober 1998 (BGBI. Il S. 2731, 1999 I S.
447, 2000 Il S. 888), das zuletzt nach MaRlgabe der 16. ADR-
Anderungsverordnung vom 14. Dezember 2002 (BGBI. Il S. 2922) geéandert
worden ist, in der jeweils geltenden Fassung;

ist RID die Ordnung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher
Guter (RID) - Anlage | zu Anhang B des Ubereinkommens Uber den internatio-
nalen Eisenbahnverkehr (COTIF) vom 9. Mai 1980 in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 16. November 1993 (BGBI. Il S. 2044), das zuletzt nach
MaRgabe der 10. RID-Anderungsverordnung vom 7. Januar 2003 (BGBI. II
S.50) geandert worden ist, in der jeweils geltenden Fassung;

ist Absender gemaR Abschnitt 1.2.1 das Unternehmen, das selbst oder fur ei-
nen Dritten gefahrliche Guter versendet. Erfolgt die Beférderung auf Grund ei-
nes Befoérderungsvertrages, gilt als Absender der Absender geman diesem Ver-
trag. Bei Tankschiffen mit leeren oder entladenen Ladetanks ist hinsichtlich der
erforderlichen Beférderungspapiere der SchiffsfUhrer der Absender,

ist Beférderer geman Abschnitt 1.2.1 das Unternehmen, das die Beforderung
mit oder ohne Beforderungsvertrag durchfuhrt;

ist Empfanger gemaR Abschnitt 1.2.1 der Empfanger geman Beférderungsver-
trag. Bezeichnet der Empfanger geman den fur den Beférderungsvertrag gel-
tenden Bestimmungen einen Dritten, so gilt dieser als Empfénger im Sinne die-
ser Verordnung. Erfolgt die Beforderung ohne Beférderungsvertrag, so ist Emp-
fanger das Unternehmen welches die gefahrlichen Guter bei der Ankunft Gber-
nimmt;

ist Verlader geman Abschnitt 1.2.1 das Unternehmen, das die verpackten ge-
fahrlichen Guter in ein Schiff, ein StraRenfahrzeug, oder einen GroRcontainer
verladt. Verlader im Sinne dieser Verordnung ist auch das Unternehmen, das
als unmittelbarer Besitzer das gefahrliche Gut in Verpackungen einschliefilich in
StraRenfahrzeugen, Wagen, GroRRcontainern oder Kleincontainern dem Befér-
derer zur Beférderung Ubergibt oder selbst beférdert:;

ist Verpacker geman Abschnitt 1.2.1 das Unternehmen, das die gefahrlichen
Guter in Verpackungen, einschlieBlich GroRverpackungen und GroRpackmittel
(IBC) einfullt und gegebenenfalls die Versandstlcke zur Beférderung vorberei-
tet. Verpacker im Sinne dieser Verordnung ist auch das Unternehmen, das ge-
fahrliche Guter verpacken lasst oder das Versandsticke oder deren Kenn-
zeichnung andert oder andern lasst;
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9. ist Beftller gemaR Abschnitt 1.2.1 das Unternehmen, das die gefahrlichen Gu-
ter in einen Tank (Tankfahrzeug, Aufsetztank, Kesselwagen, Wagen mit ab-
nehmbaren Tanks, ortsbeweglicher Tank oder Tankcontainer), in ein Batterie-
Fahrzeug, einen Batteriewagen, in einen Gascontainer mit mehreren Elementen
(MEGC), einen Ladetank oder in ein Schiff, StraBenfahrzeug, einen Wagen, ei-
nen GroRcontainer oder Kleincontainer fur Guter in loser Schittung einfullt;

10. ist Betreiber eines Tankcontainers, eines ortsbeweglichen Tanks oder eines
Kesselwagens gemaR Abschnitt 1.2.1 das Unternehmen, auf dessen Namen
der Tankcontainer, der ortsbewegliche Tank oder der Kesselwagen eingestellt
oder sonst zum Verkehr zugelassen ist;

11. ist ein Unternehmen geman Abschnitt 1.2.1 jede naturliche Person, jede juristi-
sche Person mit oder ohne Erwerbszweck, jede Vereinigung oder jeder Zu-
sammenschluss von Personen ohne Rechtspersénlichkeit mit oder ohne Er-
werbszweck sowie jede staatliche Einrichtung, unabhangig davon, ob diese G-
ber eine eigene Rechtspersénlichkeit verfugt oder von einer Behorde mit
Rechtspersénlichkeit abhangt;

12. sind gefahrliche Guter geman Abschnitt 1.2.1 die Stoffe und Gegenstéande, de-
ren Beférderung nach der in § 1 Abs. 3 Nr.1 genannten Verordnung verboten
oder nur nach den dort vorgesehenen Bedingungen gestattet ist;

13. sind StraRenfahrzeuge die in Abschnitt 1.2.1 beschriebenen Fahrzeuge;
14. sind Wagen die in Abschnitt 1.2.1 beschriebenen Eisenbahnfahrzeuge.

§3

Zulassung zur Beférderung

Gefahrliche Guter durfen nur beférdert werden, wenn deren Beférderung nach Teil 2 Kapi-
tel 3.2 Tabelle A und C zuléssig und nicht nach Teil 2 Kapitel 3.2 Tabelle A oder Kapitel
3.3 ausgeschlossen ist.

§4
Allgemeine Slcherheltspfllchten

(1) Die an der Befoérderung gefahrlicher Guter Beteiligten haben nach Unterabschnitt
1.4.1.1 die nach Art und Ausmal} der vorhersehbaren Gefahren erforderlichen Vorkehrun-
gen zu treffen, um Schadensfélle zu verhindern und bei Eintritt eines Schadens dessen
Umfang so gering wie méglich zu halten. Sie haben jedenfalls die fur sie jeweils geltenden
Bestimmungen dieser Verordnung einzuhalten.

(2) Bilden die beférderten gefahrlichen Guter eine besondere Gefahr fur andere, insbe-
sondere wenn gefahrliches Gut bei Unféllen oder Unregelmanigkeiten austritt oder austre-
ten kann, und die Gefahr nicht rasch zu beseitigen ist, hat der Schiffsfihrer die dem Ort
des Gefahreneintritts nachstgelegenen zustandigen Behdrden unverziglich zu benach-
richtigen oder benachrichtigen zu lassen und mit den notwendigen Informationen zu ver-
sehen oder versehen zu lassen.
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§5

Ausnahmen

(1) Die nach Landesrecht zustandigen Stellen kénnen fur Wasserstralen, die nicht
Bundeswasserstralen sind, auf Antrag fur Einzelfalle oder allgemein fur bestimmte An-
tragsteller Abweichungen von den Teilen 1 bis 9 — ausgenommen Absatz 1.5.1.2.1 und
Kapitel 1.8 — fur Beférderungen innerhalb Deutschlands zulassen, soweit dies nach Kapitel
1.5 zulassig ist. Die Ausnahmeentscheidungen sind von der nach Landesrecht zustandi-
gen Stelle dem Bundesministerium fur Verkehr, Bau- und Wohnungswesen mitzuteilen.

(2) Die Zentralstelle Schiffsuntersuchungskommission / Schiffseichamt bei der Was-
ser- und Schifffahrtsdirektion Stdwest kann im Binnenschiffsverkehr fir den Bereich der
Bundeswasserstralen auf Antrag fur Einzelfélle oder allgemein fir bestimmte Antragstel-
ler Abweichungen von den Teilen 1 bis 9 — ausgenommen Absatz 1.5.1.2.1 und Kapitel
1.8 — fir Beférderungen innerhalb Deutschlands zulassen, soweit dies nach Kapitel 1.5
zulassig ist. Die vorgesehenen Ausnahmen und die Ausnahmeentscheidungen sind dem
Bundesministerium fur Verkehr, Bau- und Wohnungswesen mitzuteilen.

(3) Die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung kann im Binnenschiffsver-
kehr fur den Bereich der Bundeswasserstrallen auf Antrag fur Einzelfalle oder allgemein
fur bestimmte Antragsteller Produkte, die noch nicht fur Beférderungen in Tankschiffen
zugelassen sind, zulassen, soweit dies nach Kapitel 1.5 zul&ssig ist. Die vorgesehenen
Ausnahmen und die Ausnahmeentscheidungen sind dem Bundesministerium fur Verkehr,
Bau- und Wohnungswesen mitzuteilen.

(4) Ausnahmeentscheidungen sind ohne Diskriminierung des Absenders, des Guter-
verkehrsunternehmens oder des Empfangers, insbesondere aufgrund einer Staatsangehdé-
rigkeit oder des Ortes der Niederlassung, zu erteilen. '

(5) Ausnahmen nach den Absé&tzen 1 bis 3 durfen nur zugelassen werden, wenn

1. der technische Fortschritt dies rechtfertigt, das Gut sonst von der Beférderung aus-
geschlossen wére oder die Einhaltung einer Bestimmung unzumutbar ist und

2. sichergestellt ist, das Sicherheitsvorkehrungen, die nach den von dem Gut ausge-
henden Gefahren erforderlich sind, dem Stand der Technik entsprechen. Entspre-
chen die Sicherheitsvorkehrungen nicht dem Stand der Technik, so muss die Zulas-
sung der Ausnahme im Hinblick auf die verbleibenden Gefahren als vertretbar ange-
sehen werden kénnen.

(6) Uber die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen bei Abweichungen von den Teilen
1 bis 9 ist vom Antragsteller ein Gutachten eines Sachverstandigen fur gefahrliche Guter,
far Schiff-, Stralenfahrzeug- und Behélterbau oder fur andere mit der Beférderung gefahr-
licher Guter zusammenhéangende Fragen vorzulegen. In den Fallen des Absatzes 5 Nr. 2
Satz 2 mussen in diesem Gutachten auch die verbleibenden Gefahren dargestellt werden.
AuRerdem muss begrindet werden, weshalb die Zulassung der Ausnahme im Hinblick auf
die verbleibenden Gefahren als vertretbar angesehen wird. Die zustéandige Stelle kann die
Vorlage weiterer Gutachten auf Kosten des Antragstellers verlangen oder diese im Be-
nehmen mit dem Antragsteller selbst erstellen lassen.
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(7) Ausnahmeentscheidungen nach den Absatzen 1 bis 3 sind schriftlich und unter dem
Vorbehalt des Widerrufs fir den Fall zu erteilen, dass sich die auferlegten Sicherheitsvor-
kehrungen als unzureichend zur Einschrénkung der von der Beférderung ausgehenden
Gefahren erweisen. Ausnahmen nach den Absatzen 1 und 2 durfen langstens drei Jahre
zugelassen werden; eine einmalige Verlangerung der Geltungsdauer um zwei Jahre ist
zuldssig. Ausnahmen nach Absatz 3 durfen langstens zwei Jahre zugelassen werden; ei-
ne einmalige Verlangerung der Geltungsdauer um ein Jahr ist mit Zustimmung der Zent-
ralkommission fur die Rheinschifffahrt zulassig. Die zustandige Behérde kann vom An-
tragsteller einen begriindeten Vorschlag zur Uberfuhrung des Regelungsinhalts der Aus-
nahme in die Verordnung Uber die Beférderung gefahrlicher Guter auf dem Rhein (ADNR)
anfordern.

(8) Das Bundesministerium der Verteidigung, das Bundesministerium des Innern, die
Innenministerien oder Senatsinnenverwaltungen der Lander und die fur die Kampfmittel-
beseitigung zustandigen obersten Landesbehdérden oder die von ihnen bestimmten Stellen
durfen fur ihren jeweiligen Aufgabenbereich Ausnahmen von den Vorschriften dieser Ver-
ordnung fur die Bundeswehr, in ihnrem Auftrag hoheitlich tatige zivile Unternehmen, aus-
landische Streitkrafte, den Bundesgrenzschutz und die Polizeien, die Feuerwehren, die
Einheiten und Einrichtungen des Katastrophenschutzes sowie die Kampfmittelrdumdienste
der Lander oder Kommunen zulassen, soweit dies Griinde der Verteidigung, polizeiliche
Aufgaben oder die Aufgaben der Feuerwehren, des Katastrophenschutzes oder der
Kampfmittelrdumung erfordern und die 6&ffentliche Sicherheit berlicksichtigt ist. Ausnah-
men nach Satz 1 sind fur den Bundesnachrichtendienst zuzulassen, soweit er im Rahmen
seiner Aufgaben fur das Bundesministerium der Verteidigung tatig wird und soweit sicher-
heitspolitische Interessen dies erfordern. Absatz 5 ist anzuwenden.

(9) Die fur den Bereich der BundeswasserstralRen nach den Abséatzen 2 und 3 zugelas-
senen Ausnahmen gelten auch fur den Bereich der Gbrigen schiffbaren Gewéasser. Die von
den Landern nach Absatz 1 zugelassenen Ausnahmen gelten im Einvernehmen mit der
Zentralstelle Schiffsuntersuchungskommission / Schiffseichamt auch fur den Bereich der
Bundeswasserstrallen, sofern das die Ausnahme erteilende Bundesland nicht etwas an-
deres bestimmt.

§6

Zustandigkeiten

(1) Die nach § 6 der Gefahrgutverordnung Strae und Eisenbahn bestehenden Zu-
standigkeiten zur Durchfuhrung der Teile 4 und 6 ADR / RID gelten, soweit nichts anderes
bestimmt ist, auch fur die Durchflhrung dieser Verordnung.

(2) Die nach der Gefahrgutverordnung See bestehenden Zustandigkeiten zur Durch-
fUhrung der Teile 4 und 6 IMDG-Code gelten, soweit nichts anderes bestimmt ist, auch fur
die Durchfuhrung dieser Verordnung.

(3) Die Seeberufgenossenschaft ist fur die Durchfuhrung dieser Verordnung zusténdig
fur die Prafung der Stabilitatsunterlagen nach Absatz 9.2.0.94.4 geman der IMO Resoluti-
on A.749 (18) einschliellich deren Anlage “Code Uber Intaktstabilitat aller Schiffstypen”.in
der Fassung der Bekanntmachung vom 18. Marz 1999 (VkBI.1999 S.164).
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(4) Das Bundesministerium fur Verkehr, Bau- und Wohnungswesen ist fur die Durch-
fuhrung dieser Verordnung zustandig far
1. Anordnungen vorUbergehender Art nach Unterabschnitt 1.5.1.1;

2. den Erlass von Vorschriften fur Druckbehélter nach Absatz 9.3.1.23.1, 9.3.2.23.5 und
9.3.3.23.5 und :

3. die Entgegennahme der Berichte Uber die- Meldungen von Ereignissen mit gefahrli-
chen Gutern nach Unterabschnitt 1.8.5.1.

(5) Die Bundesanstalt fur Materialforschung und -prufung ist fur die Durchfihrung die-
ser Verordnung zustandig far

1. die Erteilung der Genehmigung fur die Beférderung von chemischen Proben nach
Abschnitt 3.3.1 Sondervorschrift 250;

2. die Zuordnung explosiver Stoffe und Gegenstédnde mit Explosivstoff und die schriftli-
che Genehmigung der Beférderungsbedingungen nach Absatz 2.2.1.1.3 und die Zu-
ordnung nach Abschnitt 3.3.1 Sondervorschrift 16, 266, 271, 272, 278 und 288, so-
weit es sich nicht um den militarischen Bereich handelt;

3. die Anerkennung der vergleichbaren Methoden nach Absatz 2.2.2.1.5 und die Zulas-
sung des Typs der porésen Masse nach Absatz 6.2.1.1.2 des ADR / RID;

4. die Genehmigung héherer Lithiummengen und die Genehmigung gleichwertiger Pru-
fungen nach Kapitel 3.3 Sondervorschrift 636 Buchstabe ga;

5. die Klassifizierung und Zuordnung nach Absatz 2.2.41.1.13 und Abschnitt 3.3.1 Son-
derschrift 271 und die Festsetzung der Bedingungen nach Absatz 4.1.7.2.2 des ADR/
RID sowie die Genehmigung zur Beférderung nach Abschnitt 3.3.1 Sondervorschrift
272; _

6. die Festlegung von Bedingungen zur Beférderung von UN 3292 Batterien oder Zellen
nach Absatz 2.2.43.1.4 und Abschnitt 3.3.1 Sondervorschrift 239;

7. die Klassifizierung und Zuordnung organischer Peroxide nach Absatz 2.2.52.1.8;

8. die Prufung und Zulassung radioaktiver Stoffe in besonderer Form nach Absatz
5.1.5.3.1 in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.5 Satz 1 des ADR/ RID, die Besta-
tigung nach Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a des ADR/ RID, die Zulassung der
Bauart von Verpackungen fur nicht spaltbares oder spaltbares freigestelltes Urani-
umhexafluorid nach Absatz 5.1.5.3.1 in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.1 des
ADR/ RID und die Bestéatigung nach Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a des ADR/
RID;

9. die Prufung und Zulassung der Bauart gering dispergierbarer radioaktiver Stoffe nach
Absatz 5.1.5.3.1 in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.5 Satz 2 des ADR/ RID und
die Bestatigung nach Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a des ADR/ RID im Einver-
nehmen mit dem Bundesamt fur Strahlenschutz;

10. die Falle, in denen nach Kapitel 2.2 und 3.3 — ausgenommen Abschnitt 3.3.1 Son-
dervorschrift 283 -, Kapitel 4.1 des ADR/ RID — ausgenommen Unterabschnitt
4.1.4.1 Verpackungsanweisung P 200, P 201, P 202 und P 203 -, Kapitel 4.2 des
ADR/ RID — ausgenommen Unterabschnitt 4.2.1.8, 4.2.2.5 und 4.2.3.4 -, Kapitel 4.3
des ADR/ RID — ausgenommen Absatz 4.3.3.2.5 -, Kapitel 6.7 des ADR/ RID - aus-
genommen Absatz 6.7.2.19.6 Buchstabe b, und Absatz 6.7.4.14.6 Buchstabe b —
und Kapitel 6.9 des ADR/ RID bestimmte Aufgaben einer zustandigen Behdrde zu-
gewiesen sind und in dieser Verordnung eine Bestimmung der Zustandigkeit nicht er-
folgt ist, und

11. die Zulassung von Gasspuranlagen nach Unterabschnitt 7.2.2.6.
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(6) Das Bundesamt fur Strahlenschutz ist fur die Durchfuhrung dieser Verordnung zu-

standig far .

1. die Genehmigung fur die Bestimmung der nicht in der Tabelle 2.2.7.7.2.1 aufgefuhr-
ten Radionuklidwerte nach Absatz 2.2.7.7.2.2; _

2. die Genehmigung der Beférderung von radioaktiven Stoffen nach Absatz 5.1.5.2.2;

3. die Beférderungsgenehmigung durch Sondervereinbarungen zur Beférderung radio-
aktiver Stoffe nach Absatz 5.1.5.2.3 und

4. die Zulassung der Muster von Versandstucken fur radioaktive Stoffe nach Absatz

5.1.5.3.1 in Verbindung mit Unterabschnitt 6.4.22.2 bis 6.4.22.4 des ADR/ RID und
die Bestatigung nach Unterabschnitt 6.4.22.6 Buchstabe a des ADR/ RID.

(7) Das Wehrwissenschaftliche Institut fur Werk-, Explosiv- und Betriebsstoffe ist fur die
Durchflhrung dieser Verordnung zustandig fur die Zuordnung explosiver Stoffe und Ge-
genstande mit Explosivstoff und die schriftliche Genehmigung der Beférderungsbedingun-
gen nach Absatz 2.2.1.1.3 und die Zuordnung nach Abschnitt 3.3.1 Sondervorschrift 16,
266, 271, 272, 278 und 288, soweit es sich um den militarischen Bereich handelt.

(8) Das Bundesinstitut fur Risikobewertung ist fur die Durchflihrung dieser Verordnung
zustandig fur die Festlegung der Bedingungen fir genetisch veranderte Organismen nach
Absatz 2.2.9.1.12 und 2.2.62.1.7 Buchstabe bund c.

(9) Die Zentralstelle der Schiffsuntersuchungskommission / Schiffseichamt mit ihren
Auflenstellen ist fur die Durchfuhrung dieser Verordnung zustandig fur

1. die Uberwachung und Anerkennung der Schulung nach Absatz 8.2.2.6.1;

2. die Zulassung von Personen zur Prifung der elektrischen Einrichtung nach Abschnitt
8.1.7;

3. die Zulassung von Personen fur Nachprifung und Untersuchung der Feuerléschge-
rate, Feuerléschschlduche, Lade- und Léschschlduche und der besonderen Ausris-
tung nach Unterabschnitt 8.1.6.1 und 8.1.6.2 ;

4. das Ausstellen eines Zulassungszeugnisses nach Unterabschnitt 8.1.8.3;

5. das Einziehen und Zurickbehalten eines Zulassungszeugnisses nach Unterabschnitt
8.1.8.7,

6. das Einziehen oder Berichtigen eines Zulassungszeugnisses nach Unterabschnitt
8.1.8.8;

7. das Eintragen von Vermerken in das Zulassungszeugnis nach Unterabschnitt 8.1.8.9;
das Ausstellen eines vorlaufigen Zulassungszeugnisses nach Unterabschnitt 8.1.9.1;

9. die Anerkennung von Sachversténdigen fur die Ausstellung von Gasfreiheitsbeschei-
nigungen nach Unterabschnitt 7.1.3.8 und 7.2.3.8;

10. die Anerkennung von Dokumenten nach Unterabschnitt 8.2.1.9 und 8.2.1.10 und

11. das Eintragen eines Sichtvermerks nach Absatz 9.3.1.50.2, 9.3.2.50.2 und
9.3.3.50.2.

©
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(10) Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt ist far die Durchfuhrung dieser Ver-
ordnung zustandig far
1. die Zulassung von Flammendurchschlagsicherungen nach Absatz 9.3.2.12.7 und
9.3.3.12.7 und

2. die Zulassung von Probenentnahmeeinrichtungen nach Absatz 9.3.1.21.9,
9.3.2.21.9,9.3.2.21.10, 9.3.3.21.9und 9.3.3.21.10.

(11) Im Bereich der Bundeswasserstralten ist die Wasser- und Schifffahrtsverwaltung
des Bundes und im Bereich der Ubrigen schiffbaren Wasserstrallen die jeweilige nach
Landesrecht zustandige Stelle fur die Durchfihrung dieser Verordnung zustandig far

1. das Genehmigen von Reparatur- und Wartungsarbeiten mit elektrischem Strom oder
Feuer nach Unterabschnitt 7.1.3.8 und 7.2.3.8;

das Ausstellen von Bescheinigungen fur Sachkundige nach Unterabschnitt 8.2.1'.2;
das Zulassen von Umschlagstellen nach Absatz 7.1.4.7.1 und 7.2.4.7 1;
das Genehmigen des Umladens nach Unterabschnitt 7.1.4.9 und 7.2.4.9;

das Genehmigen des Fullens und Entleerens von Behaltern, Tankfahrzeugen, GroR-
packmitteln und Tankcontainern auf dem Schiff nach Unterabschnitt 7.1.4.16;

das Befreien von der Pflicht, beim Stillliegen an zugelassenen Stellen einen Sach-
kundigen an Bord zu haben, nach Absatz 7.1.5.4.2 und 7.2.5.4.2;

7. das Ausweisen von Liegeplatzen und Abstanden beim Stillliegen nach Absatz
7.1.543,7154.4,72543und7.254.4,

8. die Zulassung und Genehmigung von Umschlagstellen sowie von Lade- und L&sch-
arbeiten nach Absatz 7.1.4.7.2, 7.1.4.8.1 und 7.2.4.7.1 sowie nach Unterabschnitt
7.2.4.9 und die Zustimmung zum Umschlag nach Absatz 7.2.4.10.1;

9. die Entgegennahme der Mitteilung Uber das Anhalten aus Sicherheitsgrinden nach
Unterabschnitt 7.1.5.5;

10. das Bezeichnen oder Zulassen von Stellen zum Entgasen nach Absatz 7.2.3.7.1;

11. das Zulassen von Ausnahmen bei der Ubernahme von él- und fetthaltigen Schiffsbe-
triebsabféllen nach Absatz 7.2.4.2.4;

12. das Zulassen von sachkundigen Personen oder Firmen zur Reinigung von Tankschif-
fen und Stellen zum Entgasen nach Absatz 7.2.4.15.3;

13. das Festlegen von Ausnahmen fur das Léschen nach Unterabschnitt 7.2.4.24;

14. die Entgegennahme der Meldungen Uber erhéhte Konzentrationen an Schwefelwas- B
serstoff nach Teil 3, Tabelle C Spalte 20 Nr. 28b;

15. die Entgegennahme der Mitteilung Uber unzustellbare Sendungen sowie die Ertei-
lung von Weisungen nach Unterabschnitt 7.1.4.18;

16. die Durchfihrung von Prufungen nach Unterabschnitt 8.2.2.7;

17. das Ausstellen von Bescheinigungen nach Unterabschnitt 8.2.2.8;
18. Kontrollen nach Unterabschnitt 1.8.1.1 und R

19. die Verfolgung und Ahndung von Ordnungswidrig"keiten.

o~ wb

o

(12) Die jeweilige nach Landesrecht zusténdige Stelle ist fur die Durchfuhrung dieser
Verordnung zustandig fir Kontrollen nach Unterabschnitt 1.8.1.4.

§7
Pflichten
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(1) Die nach § 9 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe h Doppelbuchstabe cc, Abs. 2 Nr. 2 Buch-

stabe b und h, Abs. 4 Nr. 1 Buchstabe c und d, Abs. 5 Nr. 1 Buchstabe b Doppelbuchsta-
be aa, Buchstabe ¢ Doppelbuchstabe bb, Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe ¢ bis n, Nr. 3 Buchstabe
aund b, Abs. 7 Nr. 2, 3und 4, Abs. 9, Abs. 10 Satz 1 und 2 Nr. 1, Abs. 11 Nr. 6, 7 und 8
Buchstabe a, Abs. 12 Nr. 4 und 5, Abs. 15, 18 und 20 der Gefahrgutverordnung Stralle
und Eisenbahn bestehenden Pflichten zur Durchfihrung der Teile 4 und 6 ADR / RID gel-
ten, soweit nichts anderes bestimmt ist, auch fur die Durchfuhrung dieser Verordnung.

(2) Die nach § 9 Abs. 1 Nr. 3und 4, Abs. 4 Nr. 2 und Abs. 5 Nr. 1 der Gefahrgutver-

ordnung See bestehenden Pflichten zur Durchfihrung der Teile 4 und 6 IMDG-Code gel-
ten, soweit nichts anderes bestimmt ist, auch fur die DurchfUhrung dieser Verordnung.

(3) Der Absender hat neben den bestehenden Pflichten nach den Absétzen 1 und 2

den Beftrderer und, wenn die gefahrlichen Guter Gber deutsche See-, Binnen- oder
Flughafen eingefuhrt worden sind, den Verlader, der als erster die gefahrlichen Guter
zur Beférderung mit Binnenschiffen Ubergibt oder im Binnenschiff selbst beférdert,
auf das gefahrliche Gut sowie dessen UN-Nummer, offizielle Benennung fur die Be-
férderung, Klasse und soweit vorhanden, auf die Verpackungsgruppe hinzuweisen;
der allgemeine Hinweis auf das geféhrliche Gut ist onne Angabe der UN-Nummer,
Benennung, Klasse und Verpackungsgruppe auch bei der Beférderung begrenzter
Mengen im Sinne des Kapitels 3.4 erforderlich;

sich vor Ubergabe gefahrlicher Guter an den Beférderer oder Schiffsfihrer zu verge-
wissern, ob die geféhrlichen Guter geman der Verordnung Uber die Beférderung ge-
fahrlicher Guter auf dem Rhein (ADNR) klassifiziert sind und geman § 3 dieser Ver-

ordnung beférdert werden durfen;

daftr zu sorgen, dass die in einer Ausnahmezulassung nach § 5 Abs. 1 bis 9 dieser
Verordnung oder bei innerstaatlichen Beférderungen die in einer Ausnahmeverorad-
nung nach § 6 des Gefahrgutbeférderungsgesetzes vorgeschriebenen Angaben in
das Befdrderungspapier eingetragen werden, soweit die Beférderung auf Grund die-
ser Vorschriften erfolgt;

dafur zu sorgen, dass

a) nur Verpackungen, Grofdverpackungen, GroRpackmittel (IBC) und Tanks (Tank-
fahrzeuge, Aufsetztanks, Kesselwagen, Wagen mit abnehmbaren Tanks, orts-
bewegliche Tanks oder Tankcontainer), Batterie-Fahrzeuge, Batteriewagen,
Gascontainer mit mehreren Elementen (MEGC), Schiffe oder Tankschiffe ver-
wendet werden, die fur die Beférderung der betreffenden Giter geman Kapitel
3.2 Tabelle A und C zugelassen und geeignet und

b) diese, mit Ausnahme der Schiffe und Tankschiffe, mit den vorgeschriebenen
Kennzeichnungen versehen sind;

daflr zu sorgen, dass die zusténdige Behdrde nach Absatz 5.1.5.2.4 Buchstabe a
Satz 1 und Buchstabe b und d benachrichtigt wird; '

im Besitz einer Kopie der erforderlichen Zeugnisse und Anweisungen nach Absatz
51.5.3.2 zu sein;

auf Anfrage der zustandigen Behérde nach Absatz 5.1.5.3.3 Aufzeichnungen zur
Verfugung zu stellen; _

dafir zu sorgen, dass auch an ungereinigten und nicht entgasten leeren Tanks
(Tankfahrzeugen, Aufsetztanks, Kesselwagen, Wagen mit abnehmbaren Tanks,
ortsbeweglichen Tanks, oder Tankcontainern), Batterie-Fahrzeugen, Batteriewagen,
Gascontainern mit mehreren Elementen (MEGC), oder an ungereinigten leeren Stra-
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Renfahrzeugen, Wagen, Containern, GroRcontainern und Kleincontainern fur Gater in
loser Schittung

a) GroRzettel (Placards) nach Absatz 5.3.1.2.4 angebracht werden und

b) die orangefarbene Tafel nach Absatz 5.3.2.1.1 angebracht wird;

dafir zu sorgen, dass, sofern dies gefordert wird, fur jede Sendung ein Bef6rde-
rungspapier nach Abschnitt 5.4.1 mitgegeben wird, das, sofern dies gefordert wird,
die Angaben nach Absatz 5.4.1.1.1 bis 5.4.1.1.3, 5.4.1.1.6 bis 5.4.1.1.8 und
5.4.1.1.11 sowie Unterabschnitt 5.4.1.2 und 5.5.2.1 enthalt, ’

dafur zu sorgen, dass dem Beférderer oder Schiffsfuhrer die Zeugnisse vor dem Be-
und Entladen nach Absatz 5.4.1.2.5.3 Satz 2 zuganglich gemacht werden;

daflr zu sorgen, dass, sofern dies gefordert wird, dem Beférderungspapier

a) eine Kopie der Genehmigung nach Absatz 5.4.1.2.1 Buchstabe c,

b) die Bescheinigung der Zulassung nach Absatz 5.4.1.2.1 Buchstabe d,

c) eine Kopie der Genehmigung nach Absatz 5.4.1.2.3.3 Satz 2,

d) die schriftlichen Hinweise nach Absatz 5.4.1.2.5.2 und

e) das Container-Packzertifikat nach Abschnitt 5.4.2 Satz 1, sofern nicht die Erkl&-
rung nach Unterabschnitt 5.4.2.1 des IMDG Code im Beférderungspapier enthal-
ten ist, '

beigefligt wird,

daflr zu sorgen, dass dem Beférderer oder SchiffsfUhrer vor Beférderungsbeginn die

Ausnahmegenehmigung nach § 5 Abs. 1 und 2 dieser Verordnung Ubergeben wird,

soweit nicht der Beférderer Inhaber der Ausnahmegenehmigung ist und sofern die

Beférderung auf Grund dieser Vorschrift erfolgt;

daflr zu sorgen, dass dem Beférderer bei Erteilung des Beférderungsauftrages der
Inhalt der schriftlichen Weisungen nach Unterabschnitt 5.4.3.1 Ubermittelt wird und

wenn er zur Erfullung seiner Pflichten nach Nummer 1 Dienste anderer Beteiligter in
Anspruch nimmt, geeignete MalRnahmen zu ergreifen, damit gewahrleistet ist, dass

die Sendung den Vorschriften dieser Verordnung entspricht. Er kann jedoch auf die

ihm von anderen Beteiligten zur Verfugung gestellten Informationen und Daten ver-
trauen.

- (4) Der Beférderer

hat zu prifen, ob die zu beférdernden geféahrlichen Guter nach § 3 dieser Verord-
nung zur Beférderung zugelassen sind;

hat sich zu vergewissern, dass das Schiff oder Tankschiff zur Beférderung der ge-
fahrlichen Guter zugelassen ist;

hat daflr zu sorgen, dass die Schiffe oder Tankschiffe nicht Gberladen werden;
hat dafur zu sorgen, dass die Personen an Bord nach Unterabschnitt 5.4.3.6 fahig
sind, die schriftlichen Weisungen zu verstehen und richtig anzuwenden;

hat dafir zu sorgen, dass die Personen an Bord die Vorschriften Uber die Beférde-
rung in

a) g}oser Schattung in Schiffen nach Kapitel 7.1 und

b) Tankschiffen nach Kapitel 7.2

beachten:

hat daftr zu sorgen, dass die Vorschriften Uber die Begrenzung der beférderten
Mengen nach Unterabschnitt 7.1.4.1 eingehalten werden;
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hat dafur zu sorgen, dass nur Schiffe und Tankschiffe eingesetzt werden, bei denen
ein Besatzungsmitglied mit einer gultigen Bescheinigung nach Unterabschnitt
8.2.1.2,8.2.1.5 oder 8.2.1.7 an Bord ist und

darf, wenn er einen VerstoR gegen die in Nummer 1 dieses Absatzes genannten
Vorschriften feststellt, die Sendung so lange nicht beférdern, bis die Vorschriften er-
fallt sind.

(5) Der Empfanger hat
die Annahme des Gutes nicht ohne zwingenden Grund zu verzdégern und nach dem
Entladen zu prufen, ob die} ihn betreffenden Vorschriften eingehalten sind,;

daflr zu sorgen, dass an vollstandig entladenen, gereinigten und entgasten oder
entgifteten Containern, Gascontainern mit mehreren Elementen (MEGC), Tankcon-
tainern, ortsbeweglichen Tanks und Wagen die GroRzettel (Placards) nach Absatz
5.3.1.1.1.5 entfernt oder abgedeckt sind und die orangefarbene Tafel nach Absatz
5.3.2.1.8 entfernt oder verdeckt ist und

soweit er zur Erfullung seiner Pflichten nach Nummer 1 die Dienste anderer Beteilig-
ter in Anspruch nimmt, geeignete MaRnahmen zu ergreifen, damit gewahrlelstet ist,
dass den Vorschriften dieser Verordnung entsprochen wird.

(6) Der Verlader

darf gefahrliche Guter dem Beférderer nur Ubergeben, wenn sie nach § 3 dieser Ver-
ordnung beférdert werden durfen;

hat bei der Ubergabe verpackter gefahrlicher Guter oder ungereinigter leerer Verpa-
ckungen zur Beférderung zu prifen, ob die Verpackung beschadigt ist; er darf ein
Versandstlick, dessen Verpackung beschadigt, insbesondere undicht ist, so dass ge-
fahrliches Gut austritt oder austreten kann, zur Beférderung erst Ubergeben, wenn
der Mangel beseitigt worden ist; gleiches gilt fur ungereinigte leere Verpackungen
und fur die Beférderung in begrenzten Mengen;

hat dafur zu sorgen, dass

a) an Containern, Gascontainern mit mehreren Elementen (MEGC), Tankcontainern
und ortsbeweglichen Tanks GroRzettel (Placards) nach Absatz 5.3.1.1.2;

b) an Tragerfahrzeugen, auf denen Container, Gascontainer mit mehreren Elemen-
ten (MEGC), Tankcontainer oder ortsbewegliche Tanks beférdert werden, Grof3-
zettel (Placards) nach Absatz 5.3.1.1.3 Satz 1;

¢) an Fahrzeugen fur die Beférderung in loser Schittung, Tankfahrzeugen, Batterie-
fahrzeugen und StralRenfahrzeugen mit Aufsetztanks GroRzettel (Placards) nach
Absatz 5.3.1.1.4;

d) an StralRenfahrzeugen, in denen nur Versandstlcke beférdert werden, GroRRzettel
(Placards) nach Absatz 5.3.1.1.5; )

e) an leeren Tankfahrzeugen, Battenewagen, Gascontainern mit mehreren Elemen-
ten (MEGC), Tankcontainern und ortsbeweglichen Tanks sowie an leeren Stra-
Renfahrzeugen und Containern fir die Beférderung in loser Schittung GrofRzettel
(Placards) nach Absatz 5.3.1.1.6;

angebracht sind;
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4. hat den Schiffsfiihrer auf das gefahrliche Gut und dessen UN-Nummer, offizielle Be-
nennung fur die Beférderung, Klasse und, soweit vorhanden, auf die Verpackungs-
gruppe hinzuweisen. Der allgemeine Hinweis auf das gefahrliche Gut ohne Angabe
der UN-Nummer, Benennung, Klasse und Verpackungsgruppe ist auch bei der Be-
forderung begrenzter Mengen im Sinne des Kapitels 3.4 erforderlich;

5. hat daflr zu sorgen, dass abweichend von Unterabschnitt 5.4.3.2 Satz 1 die schriftli-
chen Weisungen nach Unterabschnitt 5.4.3.1 und Unterabschnitt 5.4.3.3 Satz 2 dem
SchiffsfUhrer Ubergeben werden;

6. kann jedoch auf die ihm von anderen Beteiligten zur Verfigung gestellten Informatio-
nen und Daten vertrauen, ausgenommen Nr. 2.

(7) Der Verpacker hat

1.  die Vorschriften nach Abschnitt 3.4.1, 3.4.3 bis 3.4.5, sofern diese Regelungen in
Anspruch genommen werden;

2. die Vorschriften Uber das Zusammenpacken nach Unterabschnitt 1.1.4.1 Buchstabe
b, und
3.  die Vorschriften Uber die Kennzeichnung und Bezettelung
a) von Versandstucken nach Unterabschnitt 1.1.4.1 Buchstabe a,
b) von Versandstlicken nach Abschnitt 5.1.4 Satz 1 und
c) von Versandsticken nach Abschnitt 5.2.1 und 5.2.2

zu beachten.

(8) Der Befuller hat

1. sich vor dem Beflllen zu vergewissern, dass sich die Tankschiffe, Tankfahrzeuge,
Aufsetztanks, Kesselwagen, Wagen mit abnehmbaren Tanks, Batterie-Fahrzeuge,
Batteriewagen, Tankcontainer, ortsbeweglichen Tanks, Gascontainer mit mehreren
Elementen (MEGC) und Schiffe, Stralenfahrzeuge, Wagen, GroRcontainer und
Kleincontainer fur Guter in loser Schittung und ihre Ausrlstungsteile in einem tech-
nisch einwandfreien Zustand befinden;

2. daflr zu sorgen, dass Tankschiffe nur mit den fur diese Tanks zugelassenen gefahr-
lichen Gutern geman der Bescheinigung nach Absatz 7.2.2.8.3 beftllt werden und
das Datum in der Zulassung nach Unterabschnitt 8.1.8.4 Satz 2 fir Tankschiffe nicht
Uberschritten ist;

3. daflr zu sorgen, dass an Tankcontainern, ortsbeweglichen Tanks, Gascontainern mit
mehreren Elementen (MEGC) und Containern mit loser Schittung
a) die GroRzettel (Placards) nach Absatz 5.3.1.1.4,

b) die orangefarbene Tafel nach Absatz 5.3.2.1.1, 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4und 5.3.2.1.7
und

c) das Kennzeichen nach Abschnitt 5.3.3 ausgenommen an Gascontainern mit
mehreren Elementen (MEGC),

angebracht werden,;

4. den Schiffsfihrer auf das gefahrliche Gut und dessen UN-Nummer, offizielle Benen-
nung fur die Beférderung, Klasse und, soweit vorhanden, auf die Verpackungsgruppe
hinzuweisen; ‘

5. dafur zu sorgen, dass abweichend von Unterabschnitt 5.4.3.2 Satz 1 die schriftlichen
Weisungen nach Unterabschnitt 5.4.3.1 und Unterabschnitt 5.4.3.3 Satz 2 dem
Schiffsfuhrer Ubergeben werden.

(9) Der Betreiber eines Tankcontainers, eines ortsbeweglichen Tanks oder eines

Gascontainers mit mehreren Elementen (MEGC) hat dafur zu sorgen, dass diese mit der
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orangefarbenen Kennzeichnung nach Absatz 5.3.2.1.1,5.3.21.2,5.3.21.4und 5.3.2.1.7
ausgerustet sind.

(10) Der Auftraggeber des Absenders hat
1. daflur zu sorgen, dass dem Absender die Angaben nach Unterabschnitt 5.4.1.1 und
5.4.1.2 schriftlich mitgeteilt werden und
2. dafir zu sorgen, dass auf das geféhrliche Gut ohne Angabe der UN-Nummer, Be-

nennung, Klasse und Verpackungsgruppe bei Beférderung begrenzter Mengen im
Sinne des Kapitels 3.4 hingewiesen wird.

(11) Der Schiffsfuhrer
1. darf kein Versandstuck beférdern, dessen Verpackung beschadigt, insbesondere
undicht ist, so dass gefahrliches Gut austritt oder austreten kann;
2. hat sich zu vergewissern, dass das Schiff oder Tankschiff zur Beférderung der ge-
fahrlichen Guter zugelassen ist;

3. hat daflr zu sorgen, dass das Schiff oder Tankschiff nicht Uberladen wird:

4.  hat sich durch eine Sichtprifung zu vergewissern, dass das Schiff oder Tankschiff
und die Ladung keine offensichtlichen Mangel, keine Undichtheiten oder Risse auf-
weisen und dass keine Ausrustungsteile fehlen:;

5. hat sich zu vergewissern, dass am Schiff oder Tankschiff die Bezeichnung nach Ab-
satz 7.1.5.0.1 und 7.2.5.0.1 angebracht ist;

6. hat daflr zu sorgen, dass die Personen an Bord nach Un{erabschnitt 5.4.3.6 fahig
sind, die schriftlichen Weisungen zu verstehen und richtig anzuwenden;

7. hat dafir zu sorgen, dass an Bord die Vorschriften Uber die Beférderung in
a) loser Schuttungin Schiffen nach Kapitel 7.1 und
b) Tankschiffen nach Abschnitt 7.2
eingehalten werden;

8.  hat daflr zu sorgen, dass die Vorschriften Uber die Begrenzung der beférderten
Mengen nach Unterabschnitt 7.1.4.1 eingehalten werden;

9. hat daflr zu sorgen, dass ein Besatzungsmitglied mit einer gultigen Bescheinigung
nach Unterabschnitt 8.2.1.2, 8.2.1.5 Satz 3 oder Unterabschnitt 8.2.1.7 Satz 3 an
Bord ist;

10. darf, wenn er einen Versto gegen die in Nummern 2 bis 5 dieses Absatzes genann-
ten Vorschriften, die Sendung so lange nicht zu beférdern, bis die Vorschriften erfullt
sind;

11. hat die nachsten zustdndigen Behérden nach § 4 Abs. 2 dieser Verordnung zu be-
nachrichtigen oder benachrichtigen zu lassen;

12. hat bei Gefahr die in den schriftlichen Weisungen nach Unterabschnitt 5.4.3.1 Buch-
stabe b bis f vorgeschriebenen MalRnahmen zu treffen;

13. hat wahrend der Beférderung
a) die Begleitpapiere nach Unterabschnitt 8.1.2.1, 8.1.2.2und 8.1.2.3
b) die Ausristungsgegenstande nach Unterabschnitt 8.1.5.1 und 8.1.5.2 und
c) die Ausnahmezulassung nach § 5 Abs. 1 Satz 1, Abs. 2 Satz 1 oder Abs. 3 Satz
1 dieser Verordnung, soweit die Beférderung auf Grund dieser Vorschrift erfolgt,
mitzuflhren und zustandigen Personen auf Verlangen zur Prifung auszuhandigen;

14. hat dafur zu sorgen , dass sich nur die in Unterabschnitt 8.3.1.1 genannten Personen
an Bord aufhalten;
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hat dafur zu sorgen, dass das Schiff in einem Bauzustand einschlieBlich der techni-
schen Ausriistung erhalten wird, der dem Teil 9 entspricht; bei Schiffen die unter die
Ubergangsvorschriften nach Kapitel 1.6 fallen, sind die darin genannten Ubergangs-
vorschriften einzuhalten;

hat daflr zu sorgen, dass bei der Beférderung von Freimengen nach Absatz
1.1.3.6.1 die Vorschriften von Absatz 1.1.3.6.2 eingehalten werden;

hat die in Unterabschnitt 7.1.2.5 und Abschnitt 8.3.3 und 8.3.4 genannten
Gebrauchsanweisungen auszulegen und Hinweistafeln anzubringen;

hat daftr zu sorgen, dass bei einem Schubverband nach Absatz 7.1.2.19.1 oder
7.2.2.19.1 alle Schiffe dieser Zusammenstellung mit einem auf sie ausgestellten Zu-
lassungszeugnis versehen sind, wenn bei mindestens einem Schiff oder Tankschiff
ein Zulassungszeugnis nach Unterabschnitt 8.1.8.1 vorhanden sein muss;

hat daftr zu sorgen, dass die in Abschnitt 8.1.6 aufgefuhrten Untersuchungen und
Prufungen durchgefuhrt werden,

hat die in Unterabschnitt 7.1.3.8 und 7.2.3.8 aufgefuhrten Anforderungen bei Repara-
tur- und Wartungsarbeiten einzuhalten;

hat nach Unterabschnitt 7.1.3.31 Satz 1 und Absatz 7.2.3.31.1 Satz 1 nur Motoren zu
verwenden, die mit Kraftstoff mit einem Flammpunkt von mehr als 55°C betrieben
werden;

hat die in Absatz 7.1.3.41.1 Satz 1, Absatz 7.1.3.41.2, 7.2.3.41.1 Satz 1 und Absatz
7.2.3.41.2 genannten Verwendungs- und Betriebsverbote zu beachten;

hat das Verbot Uber das Beheizen von Laderdumen nach Unterabschnitt 7.1.3.42 zu
beachten,

hat die elektrischen Einrichtungen nach Absatz 7.1.3.51.1 und 7.2.3.51.1 in einwand-
freiem Zustand zu halten und das Verbot der Verwendung beweglicher elektrischer
Leitungen nach Absatz 7.1.3.51.2 Satz 1 und Absatz 7.2.3.51.2 Satz 1 zu beachten;
hat im geschitzten Bereich und in den Laderaumen nach Abschnitt 8.3.2 nur tragba-
re Lampen mit eigener Stromquelle zu verwenden, die dem Typ “bescheinigte Si-
cherheit” entsprechen,

hat dafir zu sorgen, dass das Rauchverbot nach Abschnitt 8 3.4 Satz 1 beachtet
wird,

hat die Vorschriften Gber das Zusammenladen nach Unterabschnitt 7.1.4.2, 7.1.4.3,
und 7.1.4.10 zu beachten; :

hat nach Unterabschnitt 7.1.4.7 und 7.2.4.7 nur an den von den értlich zustandigen
Behorden bezeichneten oder fur diesen Zweck zugelassenen Stellen Lade-, Lésch-
und Entgasungsvorgange vorzunehmen;

hat das Umladeverbot nach Unterabschnitt 7.1.4.9 und 7.2.4.9 zu beachten;

hat die Vorschriften Gber die Luftung nach Absatz 7.1.4.12.1 zu beachten;

hat die Regelungen Uber das Handhaben und Stauen der Ladung nach Unterab-
schnitt 7.1.4.14 und 7.2.4.14 einzuhalten;

darf ohne Genehmigung nach Unterabschnitt 7.1.4.16 Gefalle, Tankfahrzeuge,
GroRpackmittel (IBC), GroRverpackungen, Gascontainer mit mehreren Elementen
(MEGC) und Tankcontainer auf dem Schiff nicht flllen und entleeren;

hat die nach Abschnitt 5.4.3 erforderlichen schriftlichen Weisungen fir das Verhalten
bei Unfallen oder Zwischenféllen mitzufGhren und zu beachten, diese allen Personen
an Bord zur Kenntnis zu geben und wahrend der Beférderung im Steuerhaus griffbe-
reit und deutlich getrennt von nicht anwendbaren Weisungen bereitzuhalten;
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hat nach Unterabschnitt 7.1.4.76 Satz 1 und Unterabschnitt 7.2.4.76 Satz 1 das Ab-
treiben des Schiffes wahrend des Ladens und Léschens durch Drahtseile zu verhin-
dern;

hat die Vorschriften Uber die Beférderungsart nach Unterabschnitt 7.1.5.1 und 7.2.5.1
einzuhalten;

hat dafir zu sorgen, dass sich an Bord stillliegender Schiffe nach Absatz 7.1.5.4.2
Satz 1 und 7.2.5.4.2 Satz 1 ein Sachkundiger aufhalt,

hat die in den Unterabschnitten 7.1.5.4 und 7.2.5.4 genannten Absténde einzuhalten;

hat die Vorschriften Uber Feuer und offenes Licht nach Unterabschnitt 7.1.4.41 und
7.2.4.41 Satz 1 zu beachten;

hat das Verbot Uber die Verwendung oder das Einschalten von elektrischen Einrich-
tungen nach Unterabschnitt 7.1.4.51 Satz 1 und Unterabschnitt 7.2.4.51 einzuhalten,

hat dafur zu sorgen, dass nur an den in Absatz 7.2.3.7.1 durch die 6rtlich zustandige
Behorde bezeichneten oder fur den Zweck des Entgasens zugelassenen Stellen
durch sachkundige Personen oder zugelassene Firmen entgast wird;

hat dafur zu sorgen, dass Ballastwasser nicht entgegen den Vorschriften in Absatz
7.2.3.20.1 in Kofferdamme und Aufstellungsraume gefullt wird, :

~hat die Ladetanks, Restetanks und die Zugangséffnungen von Pumpenrdumen unter

Deck, Kofferddmmen und Aufstellungsraumen nach Unterabschnitt 7.2.3.22 ge-
schlossen zu halten;

hat dafir zu sorgen, dass keine Verbindung zwischen den in Absatz 7.2.3.25.1 ge-
nannten Rohrleitungsgruppen hergestellt wird;

hat daftr zu sorgen, dass die Vorschriften Gber das Unterbrlngen von Beibooten in
Absatz 7.2.3.29.1 eingehalten werden;

hat daflr zu sorgen, dass im Bereich der Ladung nach Abschnitt 8.3.5 Satz 1 keine
Arbeiten ausgefuhrt werden, bei denen die Méglichkeit der Funkenbildung besteht;
hat dafir zu sorgen, dass die in Unterabschnitt 7.2.4.10 vorgeschriebenen Priflisten
vor dem Laden und Léschen wahrheitsgemaf ausgefullt werden;

hat daflr zu sorgen, dass die in Absatz 7.2.4.16.5 Satz 1 vorgeschriebenen Mittel
angebracht sind;

hat daflr zu sorgen, dass die vorgeschriebenen Sicherheits- und Kontrolleinrichtun-
gen, Absperrarmaturen der Lade- und L&schleitungen sowie Rohrleitungen der
Nachlenzsysteme nach Absatz 7.2.4.16.2 und 7.2.4.16.3 bedient werden;

hat daflr zu sorgen, dass die Vorschriften Uber den Verschluss von Fenstern und
Taren in Absatz 7.2.4.17.1 eingehalten werden;

hat dafur zu sorgen, dass die in Kapitel 3.2 Tabelle C Spalte 11 aufgefuhrten oder
nach Absatz 7.2.4.21.1 umgerechneten Fullungsgrade nicht Uberschritten werden;
hat dafir zu sorgen, dass die Vorschriften Gber das Offnen von Offnungen in Absatz
7.24221,724222, 7.2.422.3 Satz2 und Absatz 7.2.4.22.5 eingehalten werden;
hat die Vorschriften Uber das gleichzeitige Laden und Léschen nach Unterabschnitt
7.2.4.24 Satz 1 einzuhalten;

hat dafr zu sorgen, dass die Vorschriften Gber Ausfihrung und Verwendung der La-
de- und Ldéschleitungen nach Unterabschnitt 7.2.4.25 eingehalten werden;

hat die in den Bauvorschriften vorgeschriebene Dusche und das Augen- und Ge-
sichtsbad nach Unterabschnitt 7.2.4.60 bereitzuhalten;
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55. hat dafur zu sorgen, dass die in Absatz 7.2.3.2.1 vorgeschriebenen taglichen Prafun-
gen durchgefihrt und dass die Bilge und die Auffangwannen in sauberem und pro-
duktfreiem Zustand gehalten werden;

56. hat die Berieselungsanlage nach Unterabschnitt 7.2.4.28 bereitzuhalten und in den
dort genannten Féllen in Betrieb zu nehmen;

57. hat die Sicherheits- und Kontrolleinrichtungen nach Unterabschnitt 9.3.1.21, 9.3.2.21
und 9.3.3.21 funktionsfahig zu erhalten; _

58. hat dafir zu sorgen, dass die Ladetankdffnungen nach Unterabschnitt 9.3.1.22,
9.3.2.22 und 9.3.3.22 gasdicht bleiben;

59. hat alle Landanschllsse nach Absatz 9.3.1.25.2, 9.3.2.25.2 und 9.3.3.25.2 zu betrei-
ben;

60. hat die Bestimmungen Uber den Betrieb der elektrischen Einrichtungen nach Absatz
9.3.1.52.1, 9.3.1.52.3 Buchstabe a, Absatz 9.3.2.52.1, 9.3.2.52.3 Buchstabe a, Ab-
satz 9.3.3.52.1 und 9.3.3.52.3 Buchstabe a einzuhalten;

61. hat dafir zu sorgen, dass die Kofferddmme nach Absatz 9.3.2.20.3, 9.3.2.20.4,
9.3.3.20.3 und 9.3.3.20.4 nicht Uber feste Rohrleitungen verbunden und Flammen-
durchschlagsicherungen vorhanden sind;

62. hat die Vorschriften Uber die Begrenzung der beférderten Mengen in Unterabschnitt
7.1.4.1 einzuhalten und

63. hat die in den Unterabschnitten 7.1.5.3, 7.1.5.5. und 7.2.5.3 enthaltenen Vorschriften
Uber den Verkehr der Schiffe einzuhalten. '

(12) Der Eigentimer oder, sofern ein Ausrusterverhaltnis besteht, der Ausrister hat da-

far zu sorgen, dass bei der Beférderung gefahrlicher Guter ,

1. das Schiff in einem Bauzustand einschliellich der technischen Ausrustung erhalten
wird, der dem Teil 9 entspricht; bei Schiffen die unter die Ubergangsvorschriften des
Kapitels 1.6 fallen, sind die darin aufgefuhrten Ubergangsvorschriften einzuhalten;

2. sich die in Unterabschnitt 8.1.2.1 Buchstabe a, d, e und f, Unterabschnitt 8.1.2.2
Buchstabe ¢ und Unterabschnitt 8.1.2.3 Buchstabe a, ¢ bis j und | aufgefuhrten Ur-
kunden an Bord befinden;

3. diein Unterabschnitt 7.1.2.5 und Abschnitt 8.3.3 und 8.3.4 vorgeschriebenen
Gebrauchsanweisungen mitgefuhrt werden;

4. die in Abschnitt 8.1.6 aufgeflUhrten Untersuchungen und Prufungen durchgefihrt und
die entsprechenden Bescheinigungen an Bord gegeben werden;

5. die in Abschnitt 8.1.5 vorgeschriebene besondere Ausristung an Bord mitgefuhrt
wird; ,

6. ein Sachkundiger nach Unterabschnitt 8.2.1.2, 8.2.1.5 und 8.2.1.7 unter Mitfihrung
einer gultigen Bescheinigung an Bord anwesend ist;

7. die Klasse nach Unterabschnitt 7.2.2.8 aufrecht erhalten wird;

8. diein Absatz 9.3.1.22.2, 9.3.2.22.2 und 9.3.3.22.2 aufgefuhrten Ladetank&ffnungen
mit gasdichten Verschlissen versehen sind;

9. diein Absatz 9.3.1.25.2 Buchstabe a, Absatz 9.3.2.25.2 Buchstabe a und Absatz
9.3.3.25.2 Buchstabe a aufgeflhrten Lade- und Léschleitungen von jeder anderen
Rohrleitung des Schiffes unabhéngig sind; _

10. die in Absatz 9.3.1.25.8 aufgefuhrten Lade- und Léschleitungen nicht zu Ballastzwe-
cken benutzt werden kénnen; .
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die in dem Absatz 9.3.1.41.2, 9.3.2.41.2 und 9.3.3.41.2 aufgefuhrten Heiz-, Koch-
und Kuhlgerate nicht mit den dort verbotenen Stoffen betrieben werden kdnnen;

die in Absatz 9.3.1.52.4 Satz 1, Absatz 9.3.2.52.4 Satz 1 und Absatz 9.3.3.52.4 Satz
1 vorgeschriebene rote Kennzeichnung der elektrischen Einrichtungen und ihrer
Schaltgeréate, die wahrend des Ladens, Léschens und Entgasens nicht betrieben
werden darfen, vorgenommen wird;

die in Absatz 9.3.1.52.6, 9.3.2.52.6 und 9. 3.3526 aufgefihrten Steckdosen in unmit-
telbarer Nahe des Signalmastes oder Landsteges fest montiert sind;

die Kofferdamme nach Unterabschnitt 9.3.2.20 und 9.3.3.20 eingerichtet sind;
Flammendurchschlagsicherungen nach Absatz 9.3.2.12.7 und 9.3.3.12.7 verwendet
werden:;

die Lade- und Ldschleitungen den Vorschriften der Absatze 9.3.1.25.5, 9.3.1.25.7,
9.3.2.25.5,9.3225.7,9.3.225.8,9.3.3.25.5, 9.3.3.25.7 und 9.3.3.25.8 entsprechen;
die Restetanks den in Absatz 9.3.2.26.2, 9.3.2.26.3 und 9.3.2.26.4 oder in Absatz
9.3.3.26.2, 9.3.3.26.3 und 9.3.3.26.4 genannten Anforderungen entsprechen;

eine Dusche und ein Augen- und Gesichtsbad nach Unterabschnitt 9.3.1.60, 9.3.2.60
und 9.3.3.60 Satz 1 vorhanden ist;

Hinweistafeln mit dem Rauchverbot und dem Verbot von Feuer und offenem Licht
nach Unterabschnitt 9.3.1.74, 9.3.2.74 und 9.3.3.74 angebracht sind und

die Hochgeschwindigkeitsventile nach Absatz 9.3.2.22.4 Buchstabe b Satz 3 und
Absatz 9.3.3.22.4 Buchstabe b Satz 3 eingestellt werden.

§8

0rdnungswndr|gke|ten

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorséatzlich oder fahrlgssig entgegen § 7 Abs. 1 in Verbindung mit

1.

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe h Doppelbuchstabe cc der Gefahrgutverordnung
Stralle und Eisenbahn nicht dafur sorgt, dass ungereinigte leere Tanks ebenso
verschlossen und dicht sind wie im gefulliten Zustand,

§ 9 Abs. 2 Nr. 2 Buchstabe b der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass eine dort genannte Vorschrift eingehalten wird,

§ 9 Abs. 2 Nr. 2 Buchstabe h der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass Tanks nicht aufgegeben werden,

§ 9 Abs. 4 Nr. 1 Buchstabe c der Gefahrgutverordnung Stralle und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass ein Versandstuck nur verladen wird, wenn die Verpa-
ckung den dort genannten Vorschriften entspricht,

§ 9 Abs. 4 Nr. 1 Buchstabe d der Gefahrgutverordnung Stralle und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass die Vorschriften Gber die ungereinigten leeren Verpa-
ckungen beachtet werden,

§ 9 Abs. 5 Nr. 1 Buchstabe b Doppelbuchstabe aa der Gefahrgutverordnung
Stralle und Eisenbahn die Vorschriften tUber die Verwendung nicht beachtet,

§ 9 Abs. 5 Nr. 1 Buchstabe c Doppelbuchstabe bb der Gefahrgutverordnung
StralRe und Eisenbahn die Vorschnften Uber das Zusammenpacken nicht be-
achtet,

§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe ¢ der Gefahrgutverordnung Stralte und Elsenbahn
nicht daflr sorgt, dass Tanks nur mit zugelassenen Gutern befullt werden und
das Prufdatum nicht Uberschritten ist,
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§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe d der Gefahrgutverordnung Strae und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass nicht beférdert wird,

§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe e Doppelbuchstabe aa, bb oder dd der Gefahrgut-
verordnung Strale und Eisenbahn nicht dafr sorgt, dass Tanks nur mit zuge-
lassenen Gutern befullt werden und die Pruffrist oder das Datum der nachsten
Prufung nicht Uberschritten ist,

§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe f der Gefahrgutverordnung Strae und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass der Fullungsgrad, die Masse der Fullung oder die Brut-
tomasse eingehalten wird,

§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe g der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass die Dichtheit gepruft wird,

§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe h der Gefahrgutverordnung Strafe und Eisenbahn
nicht daftr sorgt, dass keine Fullreste anhaften,

§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe i der Gefahrgutverordnung StralRe und Eisenbahn
nicht daftr sorgt, dass nicht mit gefahrlich miteinander reagierenden Stoffen in
nebeneinander liegenden Tankabteilen beflllt wird, ,

§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe j der Gefahrgutverordnung Stralle und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass die Mallnahmen beachtet werden,

§ 9 Abs. 6 Nr. 1 Buchstabe k, I, m oder n der Gefahrgutverordnung Stralle und
Eisenbahn nicht dafur sorgt, dass eine dort genannte Bezeichnung oder Be-
nennung angegeben wird,

§ 9 Abs. 6 Nr. 3 Buchstabe a der Gefahrgutverordnung Strae und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass die Kontrollvorschriften beachtet werden,

§ 9 Abs. 6 Nr. 3 Buchstabe b der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn
nicht dafur sorgt, dass nicht beférdert wird,

§ 9 Abs. 7 Nr. 2 der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn nicht dafur
sorgt, dass ortsbewegliche Tanks, Tankcontainer, MEGC und FVK-Tanks den
Bau-, Ausrustungs- und Kennzeichnungsvorschriften entsprechen,

§ 9 Abs. 7 Nr. 3 der Gefahrgutverordnung Stral’e und Eisenbahn nicht dafur
sorgt, dass eine Prufung durchgefuhrt wird,

§ 9 Abs. 7 Nr. 4 der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn nicht dafur
sorgt, dass nur dort genannte Tankcontainer, MEGC oder ortsbewegliche
Tanks verwendet werden,

§ 9 Abs. 9 Satz 2 Nr. 1, 3 oder 4 der Gefahrgutverordnung Stralle und Eisen-
bahn eine dort genannte Kennzeichnung anbringt,

§ 9 Abs. 10 Satz 2 Nr. 1 der Gefahrgutverordnung Stralle und Eisenbahn eine
vollziehbare Auflage nicht beachtet,

§ 9 Abs. 11 Nr. 6 Satz 1 der Gefahrgutverordnung Stralle und Eisenbahn den
Fallungsgrad, die Masse der Fullung oder die Befulltemperatur nicht einhalt,

§ 9 Abs. 11 Nr. 7 der Gefahrgutverordnung StraRe und Eisenbahn die Dichtheit
nicht oder nicht rechtzeitig pruft,

§ 9 Abs. 11 Nr. 8 Buchstabe a der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn
eine Vorschrift Gber die Verwendung von Tanks nicht beachtet,

§ 9 Abs. 12 Nr. 4 der Gefahrgutverordnung StraRe und Eisenbahn nicht dafur
sorgt, dass festverbundene Tanks, Aufsetztanks, Batterie-Fahrzeuge und Saug-
Druck-Tanks den Bau- Ausristungs- und Kennzeichnungsvorschriften und
Tankfahrzeuge den Kennzeichnungsvorschriften entsprechen,

§ 9 Abs. 12 Nr. 5 der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn nicht dafur
sorgt, dass eine aulRerordentliche Prufung durchgefuhrt wird,

§ 9 Abs. 15 Nr. 1 der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn nicht daflr
sorgt, dass nicht beférdert wird,
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§ 9 Abs. 18 Nr. 1 der Gefahrgutverordnung StralRe und Eisenbahn nicht dafur
sorgt, dass nur dort genannte Kesselwagen, abnehmbare Tanks oder Batterie-
wagen verwendet werden,

§ 9 Abs. 18 Nr. 2 der Gefahrgutverordnung StralRe und Eisenbahn nicht dafiir
sorgt, dass Kesselwagen, abnehmbare Tanks und Batteriewagen den Bau-,
Ausrustungs- und Kennzeichnungsvorschriften entsprechen,

§ 9 Abs. 18 Nr. 3 der Gefahrgutverordnung Strafke und Eisenbahn nicht dafur
sorgt, dass eine Priufung durchgefthrt wird oder

§ 9 Abs. 20 der Gefahrgutverordnung Strale und Eisenbahn nicht daftr sorgt,
dass keine Fullgutreste anhaften und die Tanks verschlossen und dicht sind.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-

1.

2.
3.

zes handelt, wer vorséatzlich oder fahrléssig entgegen § 7 Abs. 2 in Verbindung mit

§ 9 Abs. 1 Nr. 3 der Gefahrgutverordnung See flr gefahrliche Guter Verpa-
ckungen, IBC, GroRRverpackungen oder ortsbewegliche Tanks verwendet,

§ 9 Abs. 1 Nr. 4 der Gefahrgutverordnung See ortsbewegliche Tanks beflllt,

§ 9 Abs. 4 Satz 2 Nr. 2 der Gefahrgutverordnung See Verpackungen, Umver-
packungen, IBC, Bulkverpackungen, ortsbewegliche Tanks oder Beforderungs-
einheiten verladt oder

§ 9 Abs. 5 Nr. 1 der Gefahrgutverordnung See gefahrllche Guter zur Beférde-
rung annimmt.

(3) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorséatzlich oder fahrlassig entgegen § 7 Abs. 3

1.
2.
3.

o o

© oo~

10.

1.
12.

13.
14.

Nr. 1 Satz 1 einen Hinweis nicht, nicht richtig oder nicht vollstandlg gibt,

Nr. 2 sich nicht oder nicht rechtzeitig vergewissert,

Nr. 3 nicht dafur sorgt, dass die in einer Ausnahmezulassung oder Ausnahme-
verordnung vorgeschriebenen Angaben in das Beférderungspapier ein-
getragen werden,

Nr. 4 Buchstabe a nicht daflr sorgt, dass nur zugelassene und geeignete Tanks
verwendet werden,

Nr. 5 nicht dafur sorgt, dass die zustandige Behdérde benachrichtigt wird,

Nr. 6 nicht im Besitz einer Kopie der erforderlichen Anweisungen und Zeugnis-
se ist,

Nr. 7 Buchstabe g nicht auf Anfrage die Aufzeichnungen zur Verfigung stellt,

Nr. 8 Buchstabe a nicht daftr sorgt, dass GroRRzettel angebracht werden,

Nr. 8 Buchstabe b nicht dafur sorgt, dass die orangefarbene Tafel angebracht
wird,

Nr. 9 nicht dafur sorgt, dass ein dort genanntes Bef6rderungspapier mitgegeben
wird,

Nr. 10 nicht dafur sorgt, dass ein Zeugnis zuganglich gemacht wird,

Nr. 11 nicht dafur sorgt, dass eine Kopie, eine Bescheinigung, ein Hinweis oder
ein Zertifikat dem Beférderungspapier beigeflgt wird,

Nr. 12 nicht dafur sorgt, dass eine Ausnahmezulassung Ubergeben wird oder

Nr. 13 nicht daftr sorgt, dass der Inhalt der schriftlichen Weisungen Ubermittelt
wird. :

(4) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen § 7 Abs. 4

1.

Nr. 2 sich nicht vergewissert, dass das Schiff oder Tankschiff zur Beférderung
der gefahrlichen Guter zugelassen ist,
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2. Nr. 3 nicht dafur sorgt, dass das Schiff oder Tankschiff nicht Uberladen wird,

3. Nr. 4 nicht dafir sorgt, dass die Personen an Bord fahig sind, die schriftlichen
Weisungen zu verstehen und richtig anzuwenden,

4, Nr. 6 nicht dafur sorgt, dass eine Vorschrift iber die Begrenzung der Mengen
eingehalten wird,

5. Nr. 7 nicht dafir sorgt, dass nur Schiffe oder Tankschiffe eingesetzt werden, bei
denen ein Besatzungsmitglied mit einer guiltigen Beschelnlgung an Bord

, ist oder
6. Nr. 8 eine Sendung beférdert.

(5) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen § 7 Abs. 5 Nr. 2 nicht dafur sorgt,
dass GroRzettel entfernt oder abgedeckt sind oder nicht dafur sorgt, dass die orangefar-
bene Tafel entfernt oder verdeckt ist.

(6) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrléssig entgegen § 7 Abs. 6
1. Nr. 1 Guter Ubergibt,
2. Nr. 2 nicht oder nicht rechtzeitig pruft, ob die Verpackung beschadigt ist oder
ein Versandstlck oder eine ungereinigte leere Verpackung zur Beférde-
rung oder zur Beférderung in begrenzten Mengen Ubergibt,

3. Nr. 3 nicht dafur sorgt, dass GroRzettel angebracht sind,
4. Nr. 4 Satz 1 einen Hinweis nicht, nicht richtig oder nicht vollstéandig gibt oder
5. Nr. 5 nicht dafur sorgt, dass die schriftlichen Weisungen Ubergeben werden.

(7) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrléssig entgegen § 7 Abs. 7 Nr. 1 eine dort genannte
Vorschrift nicht beachtet.

(8) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrléssig entgegen § 7 Abs. 8

1. Nr. 2 nicht dafur sorgt, dass Tankschiffe nur mit zugelassenen Gutern befullt
werden und das Datum in der Zulassung nicht Uberschritten ist,

2. Nr. 3 nicht dafur sorgt, dass GroRzettel, die orangefarbene Tafel oder das
Kennzeichen angebracht werden,

3. Nr. 4 einen Hinweis nicht, nicht richtig oder nicht vollstéandig gibt oder

4. Nr. 5 nicht daflr sorgt, dass die schriftlichen Weisungen Ubergeben werden.
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(9) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen § 7 Abs. 9 nicht daftr sorgt, dass
ortsbewegliche Tanks, Tankcontainer und MEGC mit der orangefarbenen Kennzeichnung

ausgerustet sind.

(10) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférdverungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen § 7 Abs. 10 Nr. 1 nicht dafur sorgt,
dass eine dort genannte Angabe schriftlich mitgeteilt wird.

(11) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen § 7 Abs. 11

1.
2.

3.
4.

11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.

Nr.
Nr.

Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

1 ein Versandstuck beférdert,

2 sich nicht vergewissert, dass das Schiff oder Tankschiff zur Beférderung
der gefahrlichen Guter zugelassen ist,

3 nicht dafur sorgt, dass das Schiff oder Tankschiff nicht Uberladen wird,

8 nicht daflr sorgt, dass eine Vorschrift Gber die Begrenzung der Mengen
eingehalten wird,

9 nicht daftr sorgt, dass ein Besatzungsmitglied mit einer gultlgen Beschei-
nigung an Bord ist,

10 eine Sendung befordert,

11 die zustandige Behdrde nicht oder nicht rechtzeitig benachrichtigt oder
nicht oder nicht rechtzeitig benachrichtigen lasst,

13 ein Begleitpapier, einen Ausristungsgegenstand oder die Ausnahmezu-
lassung nicht mitfuhrt oder nicht oder nicht rechtzeitig aushandigt,

16 nicht dafar sorgt, dass die Vorschriften eingehalten werden,

18 nicht dafur sorgt, dass alle Schiffe mit einem auf sie ausgesteliten Zulas-
sungszeugnis versehen sind,

19 nicht dafur sorgt, das die Untersuchungen und Prifungen durchgefuhrt
werden,

20 eine dort genannte Anforderung bei Reparatur und Wartungsarbeiten
nicht einhailt,

21 einen Motor verwendet,

22 ein dort genanntes Verwendungs- oder Betriebsverbot nicht beachtet,

23 das Verbot Uber das Beheizen von Laderaumen nicht beachtet,

24 die elektrischen Einrichtungen nicht im vorgeschriebenen Zustand halt
oder das Verbot der Verwendung dort genannter Leitungen nicht beach-
tet,

25 eine Lampe verwendet,

26 nicht dafur sorgt, dass das Rauchverbot beachtet wird,

27 eine Vorschrift Uber das Zusammenladen nicht beachtet,

28 Lade-, Losch- oder Entgasungsvorgénge vornimmt,

29 das Umladeverbot nicht beachtet,

30 eine Vorschrift Uber die Luftung nicht beachtet,

31 eine Regelung nicht einhalt,

Nr.32 Gefalle, Tankfahrzeuge, GroRpackmittel (IBC), GroRverpackungen, Gas-

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

container mit mehreren Elementen (MEGC) oder Tankcontainer fullt oder
entleert,

34 das Abtreiben nicht oder nicht richtig verhindert,

35 eine Vorschrift Uber die Beférderungsart nicht einhélt,

36 nicht daflr sorgt, dass sich ein Sachkundiger an Bord aufhalt,

38 eine Vorschrift Uber Feuer oder offenes Licht nicht beachtet,



29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
30.

40.
41.

42.
43.

44,
45.
46.
47.
48.

49.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
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39 ein Verbot Uber die Verwendung oder Einschaltung von elektrischen Ein-
richtungen nicht einhalt,

40 nicht dafir sorgt, dass nur an bezeichneten oder zugelassenen Stellen
durch eine sachkundige Person oder zugelassene Firma entgast wird,

41 nicht dafur sorgt, dass Ballastwasser in Kofferdamme und Aufstellungs-
raume nicht eingefullt wird,

42 einen Ladetank, Restetank oder eine Zugangsoffnung nicht geschlossen
halt, -

43 nicht dafur sorgt, dass keine Verbindung hergestellt wird,

45 nicht dafur sorgt, dass keine dort genannten Arbeiten ausgefuhrt werden,

47 nicht dafur sorgt, dass die dort genannten Mittel angebracht sind,

48 nicht dafur sorgt, dass die genannten Einrichtungen, Absperrarmaturen
oder Rohrleitungen bedient werden,

49 nicht dafur sorgt, dass eine Vorschrift Uber den Verschluss von Fenstern
und Turen eingehalten wird, '

50 nicht dafur sorgt, dass die Fullungsgrade nicht Uberschritten werden,

51 nicht dafir sorgt, dass eine Vorschrift Uber das Offnen von Offnungen
eingehalten wird,

52 eine Vorschrift Uber das Laden oder Léschen nicht einhalt,

53 nicht dafur sorgt, dass eine Vorschrift Uber die Ausfuhrung und Verwen-
dung der genannten Leitungen eingehalten wird,

54 die Dusche oder das Augen- und Gesichtsbad nicht bereit halt,

55 nicht dafur sorgt, dass die Bilge und die Auffangwannen im dort genann-
ten Zustand gehalten werden,

56 die Berieselungsanlage nicht in Betrieb nimmt,

57 eine dort genannte Einrichtung nicht funktionsfahig erhalt,

60 eine dort genannte Bestimmung nicht einhélt, ’

61 nicht dafur sorgt, dass die Kofferddmme mit festen Rohrleitungen ver-
bunden sind,

62 eine Vorschrift Uber die Begrenzung der beférderten Mengen nicht ein-
halt oder

63 eine Vorschrift Uber den Verkehr nicht einhalt.

(12) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des Gefahrgutbeférderungsgeset-
zes handelt, wer vorsatzlich oder fahrléssig entgegen § 7 Abs. 12

1.
2.

3.
4.

o N

10.
11.

Nr
Nr

Nr
Nr

Nr
Nr

Nr
Nr

Nr

Nr
Nr

. 2 nicht daftr sorgt, dass sich die Urkunden an Bord befinden,

. 4 nicht dafur sorgt, dass die Untersuchungen und Prifungen durchgefuhrt
und die Bescheinigungen an Bord gegeben werden,

. 5 nicht daflr sorgt, dass die Ausrlstung an Bord mitgefuhrt wird,

. 6 nicht daflr sorgt, dass ein Sachkundiger mit gultiger Bescheinigung an
Bord anwesend ist,

. 7 nicht dafur sorgt, dass die Klasse aufrecht erhalten wird,

. 8 nicht daftr sorgt, dass die Ladetankéffnungen mit gasdichten VerschlUs-
sen versehen sind,

. 9 nicht dafur sorgt, dass eine dort genannte Leitung unabhangig ist,

. 10 nicht daflr sorgt, dass eine dort genannte Leitung nicht zu Ballastzwe-
cken benutzt werden kann,

. 11 nicht daflr sorgt, dass ein dort genanntes Gerat nicht mit einem verbote-
nen Stoff betrieben werden kann,

. 12 nicht dafur sorgt, dass die Kennzeichnung vorgenommen wird,

. 13 nicht daflr sorgt, dass die Steckdosen fest montiert sind,
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12. Nr. 15 nicht daftr sorgt, dass die Flammendurchschlagsncherungen verwendet
werden,

13. Nr. 16 nicht dafur sorgt, dass die Leitungen den Vorschriften entsprechen,

14. Nr. 17 nicht dafur sorgt, dass die Restetanks den Vorschriften entsprechen,

15. Nr. 18 nicht dafir sorgt, dass eine Dusche und ein Augen- und Gesichtsbad
vorhanden ist oder '

16. Nr. 20 nicht dafur sorgt, dass die Hochgeschwindigkeitsventile elngestellt wer-
den.

§9

Inkrafttreten, AuBerkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkindung in Kraft. Gleichzeitig tritt die Ge-
fahrgutverordnung Binnenschifffahrt in der Fassung der Bekanntmachung vom 21. De-
zember 1994 (BGBI. | S. 3971), zuletzt geéndert durch die Verordnung vom 27. Marz 2002
(BGBI. 1 S. 1246), auRer Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.
Berlin,den ...................... 2003

Der Bundesminister
Far Verkehr, Bau- und Wohnungswesen
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Anlage 1
Abweichungen von den Teilen 1 bis 9 des ADNR
fiir innerstaatliche Beférderungen

Fiir innerstaatliche Beférderungen und grenziiberschreitende Beférderungen auf
der Donau gelten die nachstehenden Abweichungen von den Vorschriften der Teile

-1 bis 9:

1. Nachfolgende Giiter sind abweichend von Abschnitt 1.1.2 von der Beférderung
ausgeschlossen:

Guter, die

a) insgesamt mehr als 1 pg/kg (ppb) der polyhalogenierten Dibenzodioxine und
-furane der Klasse 6.1 der Tabelle in Kapitel 3.2 der UN-Nummern 2810 und 2811
der nachfolgenden Nummer 1.2 Buchstabe a bzw. d oder '

b) insgesamt mehr als 5 pg/kg (ppb) der polyhalogenierten Dibenzodioxine und
-furane der Klasse 6.1 der Tabelle in Kapitel 3.2 der UN-Nummern 2810 und 2811
der nachfolgenden Nummer 1.2 Buchstabe a und b oder d und e oder

c) insgesamt mehr als 100 pg/kg (ppb) der polyhalogenierten Dibenzodioxine und
-furane der Klasse 6.1 der Tabelle in Kapitel 3.2 der UN-Nummern 2810 und 2811
der nachfolgenden Nummer 1.2 Buchstabe a bis ¢

enthalten.

2. Zu den giftigen organischen flissigen und festen Stoffen der Klasse 6.1 nach
Kapitel 3.2 Tabelle A UN-Nummern 2810 und 2811 Verpackungsgruppe | zdhlen
auch:

a) 2,3,7,8-Tetrachlordibenzo-p-dioxin (TCDD),
1,2,3,7,8-Penta-CDD,
2,3,7,8-Tetrachlordibenzofuran (TCDF),
2,3,4,7,8-Penta-CDF,

b) 1,2,3,4,7,8-Hexa-CDD,
1,2,3,7,8,9-Hexa-CDD,
1,2,3,6,7,8-Hexa-CDD,
1,2,3,7,8-Penta-CDF,
1,2,3,4,7,8-Hexa-CDF,
1,2,3,7,8,9-Hexa-CDF,
1,2,3,6,7,8-Hexa-CDF,
2,3,4,6,7,8-Hexa-CDF,
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c) 1,2,3,4,6,78-Hepta-CDD,
1,2,3,4,6,7,8,9-Octa-CDD,
1,2,3,4,6,7,8-Hepta-CDF,
1,2,3,4,7,8,9-Hepta-CDF,
1,2,3,4,6,7,8,9-Octa-CDF,

d) 2,3,7,8-Tetrabromdibenzo-p-dioxin (TBDD),
1,2,3,7,8-Penta-BDD,
2,3,7,8-Tetrabromdibenzofuran (TBDF),
2,3,4,7,8-Penta-BDF,

e) 1,2,3,4,7,8-Hexa-BDD,
1,2,3,7,8,9-Hexa-BDD,
1,2,3,6,7,8-Hexa-BDD,
1,2,3,7,8-Penta-BDF.

3. Die in Unterabschnitt 1.5.1.3 vorgesehene Empfehlung der Zentralkommission
fiir die Rheinschifffahrt ist nur erforderlich, wenn eine Schiffsuntersuchungs-
kommission als zustindige Behérde nach Absatz 1.5.1.3.1 oder 1.5.1.3.2 fiir ein
Schiff, das ausweislich des Schiffsattests zum Verkehr auf dem Rhein zugelas-
sen ist, eine Gleichwertigkeit nach Absatz 1.5.1.3.1 oder eine Neuerung nach
Absatz 1.5.1.3.2 zulassen will.

4. Fir Schiffe, die auf der Donau gefahrliche Giiter beférdern und die nicht in der
Bundesrepublik Deutschland beheimatet sind, geniigt

a) anstelle eines Zulassungszeugnisses nach Unterabschnitt 8.1.8.3 auch eine amtli-
che Urkunde eines Donauanliegerstaates, aus der hervorgeht, dass das Schiff
nach dem Stand der Sicherheitstechnik des ADNR geeignet ist, das jeweilige Ge-
fahrgut sicher zu beférdern und

b) anstelle eines Sachkundenachweises nach Unterabschnitt 8.2.1.2 auch eine amt-
liche Urkunde eines Donauanliegerstaates, aus der hervorgeht, dass der Sach-
kundige Uber ausreichende Kenntnisse Uber gefahrliche Guter gemaf Kapitel 8.2
verfugt.

5. Abweichend von Absatz 7.2.4.16.12 diirfen Tankschiffe,
die den Vorschriften des Absatzes 9.3.2.22.5 Buchstabe a Gliederungseinheit i bis
v oder Buchstabe b oder den Vorschriften des Absatzes 9.3.3.22.5 Buchstabe a
Gliederungseinheit i bis v oder Buchstabe b entsprechen, ihre Gassammelleitung
oder Gasruckfuhrleitung in der Zeit vom 1. April 2002 bis zum 31. Dezember 2010
auch dann an eine Gaspendelleitung einer Landanlage anschliefen, wenn in die-
ser keine in Richtung Tankschiff wirkende Flammendurchschlagsicherung einge-
baut ist. In diesen Fallen entfallt die Frage 12.3 der Prifliste geman Abschnitt
8.6.3.



R

-26 -

6. Die ortlich zustiandige Stelle der Wasser- und Schifffahrtsverwaltung des Bun-
des kann

a)

b)

fur Stoffe mit der UN-Nummer 1202 der Klasse 3 Klassifizierungscode F1, Verpa-
ckungsgruppe Il und fur Stoffe mit der Stoffnrummer 9003 der Klasse 9 mit einem
Flammpunkt von Uber 61° C bis 100° C die in Unterabschnitt 7.2.4.9 vorgesehene
besondere Genehmigung des vollstandigen oder teilweisen Umiadens auf den
Binnengewassern allgemein mit der Einschrankung erteilen, dass das Umladen
nur bei Tage stattfinden darf; in diesem Fall ist die Genehmigung ¢&ffentlich be-
kannt zu machen;

fur die Beférderung von Feuerwerkskérpern der Klasse 1 im Zusammenhang mit
dem Abbrennen eines Feuerwerks die Genehmigung erteilen, dass die Feuer-
werkskorper abweichend von den Vorschriften der Verordnung Uber die Beférde-
rung gefahrlicher Guter auf dem Rhein (ADNR) beférdert werden durfen. Die Ge-
nehmigung muss Auflagen enthalten, die eine diesen Vorschriften entsprechende
Sicherheit gewahrleisten.

7. Auf den Seeschifffahrtsstraen

a)

b)

darfen Trégerschiffsleichter als Binnenschiffe zum Transport gefahrlicher Guter
eingestellt werden, wenn sie den Vorschriften des Abschnitts 19 der Allgemeinen
Einleitung des IMDG-Codes entsprechen.

ist der Abschnitt 7.1.5 nicht anzuwenden.

Das Bunkerboot ”BP 47” mit der amtlichen Schiffsnummer 4006520 darf abwei-

chend von Abschnitt 1.2.1 eine Tragfahigkeit von liber 300 Tonnen aufweisen.

Eine Zustimmung gemaR Unterabschnitt 7.1.6.11 Anforderung STO01 ist nicht er-

forderlich. .
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Allgemeines: _ ,
Die Verordnung Uber die Beforderung gefahrlicher Guter auf dem Rhein (ADNR) wurde

durch die Zentralkommission fur die Rheinschifffahrt mit Beschluss vom 29. November
2001 in der Struktur der neuen Fassung des ADR/RID und IMDG-Code angepasst. Die
neue Struktur trat mit Wirkung zum 1. Januar 2003 in Kraft. Durch die Anderung der Struk-
tur stimmen alle Bezlge in der Gefahrgutverordnung Binnenschifffahrt nicht mehr. Diese
mussen wieder hergestellt werden.

Gleichzeitig erfolgt eine weitere Harmonisierung in Form und Inhalt mit der Gefahrgutver-
ordnung Strafle und Eisenbahn (GGVSE).

Zu den Einzelvorschriften:
Zu § 1 Geltungsbereich
Die Vorschriften Uber den Geltungsbereich sind neu gefasst. Inhaltlich erfolgt keine Ande-

rung.

Zu § 2 Begriffsbestimmungen

Die Begriffsbestimmungen werden in die Gefahrgutverordnung Binnenschifffahrt neu auf-
‘genommen. Hierbei werden die Begriffsbestimmungen der GGVSE, soweit zutreffend,
Ubernommen und durch zusétzliche binnenschifffahrtsspezifische Begriffe erganzt.

Dies ist erforderlich geworden, da einerseits das ADNR selbst einen GroRteil der Begriffe
definiert und des Weiteren um eine maéglichst weitgehende Ubereinstimmung mit der
GGVSE zu erzielen. |

Zu § 3 Zulassung zur Beférderung

Hier wird festgestellt, wann die Beférderung gefahrlicher Guter zulassig ist.

Zu § 4 Allgemeine Sicherheitspflichten
Die allgemeine Sicherheitsverpflichtung in Absatz 1 entspricht den vergleichbaren Anfor-
derungen in den Vorschriften fur den Transport gefahrlicher Guter auf der StrafRe und der

Schiene.
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Durch Absatz 2 wird der Schiffsfuhrer verpflichtet, UnregelmaRigkeiten wéhrend der Be-
férderung, einschlieRlich des Ladens und Léschens, der nachstgelegenen zustandigen
Behérde unverziglich mitzuteilen. Hierdurch erhalt die zustandige Behérde die Moglich-
keit, notwendige Manahmen zum Schutz der Umwelt und der Bevélkerung soweit erfor-

derlich unverzuglich einzuleiten.

Zu § 5 Ausnahmen

§ 5 orientiert sich an der entsprechenden Regelung in der GGVSE und wurde an die Er-
fordernisse der Binnenschifffahrt angepasst.

Neu ist der in Absatz 1 vorhandene Hinweis auf die nach Landesrecht zustandigen Stel-
len, die fur WasserstrafRen, die nicht Bundeswasserstralen sind, Ausnahmen entspre-
chend dem ehemaligen Artikel 4 des ADNR erteilen kénnen. Hiermit verbunden ist eine
Berichtspflicht gegentber dem Bundesministerium far Verkehr, Bau- und Wohnungswe-
sen. - _

Durch Absatz 2 wird die Zentralstelle der Schiffsuntersuchungskommissionen, wie bisher
auch, als zustandige Stelle fur die Erteilung von Ausnahmen auf Bundeswasserstraen
benannt. Eingefligt wurde eine Berichtspflicht der ZSUK gegenuber dem BMVBW uber
vorgesehene sowie erteilte Ausnahmen.

Der Absatz 3 enthéalt ein Diskriminierungsverbot.

Absatz 4 steckt die Grenzen ab, die bei der Erteilung von Ausnahmen zu beachten sind.
Hierdurch wird deutlich, dass die Sicherheitstechnik Vorrang vor den wirtschaftlichen Er-
fordernissen hat.

Absatz 5 erlegt dem Antragsteller auf, entsprechende Gutachten von Sachversténdigen
mit dem Antrag vorzulegen. Der Umfang der erforderlichen Gutachten wird durch die fur
die Erteilung der Ausnahmen zustandige Stelle bestimmt.

In Absatz 6 wird festgelegt, dass ein Widerruf der Ausnahme erfolgen kann, wenn sich in
der Praxis herausstellt, dass die vorgesehenen Sicherheitsvorkehrungen als nicht ausrei-
chend zu betra}chten sind. Zusétzlich erfolgt eine Begrenzung der Dauer der Ausnahmen
mit dem Zwang; einen Antrag auf Uberfuhrung des Ausnahmeregelungsinhaltes in das
Regelwerk zu stellen.

Absatz 7 enthalt eine Ermachtigung fur das BMVg, Ausnahmen von der Verordnung far
den eigenen Bereich zuzulassen, soweit dies Grinde der Verteidigung erfordern. Gleiches
gilt fur das Bundesministerium des Innern sowie die Innenminister und Senatoren der |

Lander und die fur die Kampfmittelbeseitigung zustandigen obersten Landesbehdérden,
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soweit es polizeiliche Aufgaben oder die Aufgaben der Feuerwehren, des Katastrophen-
schutzes oder der Kampfmittelrdumung erfordern. Bei diesen Ausnahmen ist die 6ffentli-
che Sicherheit geblUhrend zu berlcksichtigen.

Nach Absatz 8 gelten die durch die ZSUK erteilten Ausnahmen auf allen échiffbaren Bin-
nengewassern und die durch die Landesbehérden geman Absatz 1 erteilten Ausnahmen
kénnen in ihrem Geltungsbereich mit Zustimmung der ZSUK auf die Bundeswasserstra-

Ren ausgedehnt werden.

Zu§ 6

Zur Angleichung an die Form der GGVSE wurden die Zusténdigkeitén von der bisherigen
Tabellenform in eine beschreibende Form uberfuhrt. Um Widerspriiche sowie Doppelnen-
nungen zu vermeiden - das ADNR hat weite Teile des ADR wortlich Ubernommen - wird
bestimmt, dass die bestehenden Zustandigkeiten zur Durchfihrung der Teile 4 und 6 des
ADR/RID und des IMDG-Code so wie sie in der GGVSE und der GGVSee festgelegt wur-
den, auch fur die GGVBInSch gelten.

Zu § 7 Pflichten

Das ADNR verweist in den Teilen 4 - Verwendung von Verpackungen und Tanks - und
dem Teil 6 - Bau- und Prifvorschriften fur Verpackungen, GroRpackmittel (IBC), GroRver-
packungen und Tanks - vollstandig auf die Vorschriften des ADR/RID. Die sich zur Durch-
fuhrung dieser Teile ergebenden Pflichten sind in der GGVSE enthalten. Aus diesem
Grunde verweist der § 7 in Absatz 1 auf die in der GGVSE zu diesen Teilen enthaltenen
besonderen Pflichten. Diese sind dadurch auch fur die Durchfiihrung der GGVBinSch und
des ADNR verbindlich.

Da das ADNR auch die Anwendung des IMDG-Code zulsst, ist in Absatz 2 die gleiche
Regelung wie in Absatz 1 fur das ADR/RID und GGVSE, fur den IMDG-Code und die
GGVSee getroffen.

Die Ubrigen Pflichten wurden entsprechend der neuen Zuordnung, die das ADNR getroffen
hat, auf den Absender, den Befdrderer, den Empfanger, den Verlader, den Verpacker, den
Beflller, den Betreiber eines Tankcontainers eines ortsbeweglichen Tanks oder eines
MEGC, den Auftraggeber des Absenders, den SchiffsfUhrer und den Eigentimer bzw.
Ausruster des Binnenschiffs verteilt. Hierbei steht im Vordergrund, dass den am Binnen-
schiffstransport gefahrlicher Guter Beteiligten deutlich wird, welche Verantwortlichkeiteh
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sie in welcher Funktion haben. Im Ubrigen entsprechen sie den vergleichbaren Regelun-

gen far den'Gefahrguttransport auf der Stralle, Schiene und im Seeverkehr.

Zu § 8 Ordnungswidrigkeiten
Die Zuordnung der Ordnungswidrigkeiten erfolgt entsprechend des § 7 (Besondere Pflich-
“ten). Im Vordergrund steht eine Erfassung von Tatbestanden, die erhebliche Sicherheitsre-
levanz besitzen. Der BuRRgeldrahmen differenziert je nach Fahrgebiet. Auf dem Rhein sind
andere maximale BuRgelder zulassig, als sie im Gbrigen Bereich der Binnenwasserstraflen
zulassig sind. Auf dem Rhein sind aufgrund des Zusatzprotokolls Nr. 6 ( BGBI 11 2002 ,S.
1773) zur revidierten Rheinschifffahrtsakte maximale GeldbuRen bis zu 25.000 € zul&ssig.
Fur den Bereich der Ubrigen Binnenschifffahrtsstraften gilt eine Hohe der Geldbuflen bis
' zu 50.000 €. Die Héhe der GeldbuRe wird daher im Einzelfall von der Schwere des Ver-
stoRes gegen die Bestimmungen der Gefahrgutverordnung Binnenschifffahrt sowie ggf.

von der Wasserstraf&e..abhéngen. : .- -

Zu §9 Inkrafttreten, AuBerkrafttreten |

Mit der Inkraftsetzung der neuen Gefahrgutverordnung Binnenschifffahrt wird gleichzeitig
die bisherige Fassung auler Kraft gesetzt. Die fur das ADNR international vereinbarte
Ubergangszeit ist am 30. Juni 2003 abgelaufen. Somit ist keine zusétzliche Ubergangs-

vorschrift mehr erforderlich.

Zu Anlage 1

Die bisher in § 3 der GGVBinSch enthaltenen Erleichterungen sind der Struktur der
GGVSE folgend, nunmehr in der Anlage 1 enthalten. Es wurde das Beférderungsverbot
aus der GGVSE fur die Beférderung von Dioxinen und Furanen Ubernommen. Eine unter-
schiedliche‘Behandlung der Verkehrstrager in diesem Punkt ist sicherheitstechnisch nicht
gerechtfertigt. Die Zulassigkeit auch fur den Rhein ergibt sich aus Artikel 7 Abs. 1 der revi-
dierten Schifffahrtsakte, wonach nur die Durchfuhr-aller Waren auf dem Rhein von Basel

bis in das offene Meer gestattet ist, soweit nicht sanitadtspolizeiliche Rucksichten dem ent-

- gegenstehen.



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

